Torténelem

Mini sorozatot inditunk
a térténelmi Magyaror-
szag peremeén élé ma-
gyar népcsoportokrol.
A Keleti-Karpatokon tul,
Moldvanak egykor az
Osztrak-Magyar Monar-
chidhoz tartozé északi
részét hivjuk Bukovina-
nak. lit 6t faluban éltek
a bukovinai székelyek
a térténelmi Magyaror-
szag hatéarain is kivdl.
Oket t8bb hullamban
prébaltdk mar a XIX.
szazadtol kezdve Ma-
gyarorszagra visszate-
lepiteni. Az Alduna men-
tén, Belgradtol keletre,
a mai Szerbidban tele-
pedtek le még 1883-
ban Hertelendyfalva,
Sandoregyhéaza és
Székelykeve kbzségek-
ben azok, akiket aldu-
nai székelyeknek hi-
vunk, s a mai napig ott
laknak, s magyarsag
legdélebbi szigetét ke-
pezik. A bukovinai szé-
kelyek témeges atte-
lepitésére — amirdl ira-
sunk szél — a ll. vilag-
haboru soran kerdlt
sor, el6szér Bacskanak
a ma mar Szerbidhoz
tartozo részébe, majd a
haboru végén tovabb
kellett menekilnitik a
mai Magyarorszag
terlletére.

Koka Rozalia
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A bukovinai

székelyek

Az Erdi Bukovinai Székely Népdalkér,
aan de microfoon: Kéka Rozalia

A székelyek és a torténelmi Bukovina

? székelyek eredetérsl még
‘.mindig vitatkoznak a tudo-

sok, s kilonféle elképzelések
vannak nem csak a magyar és
roman szakemberek, hanem a
magyarorszagiak kozott is. Aleg-
széls6ségesebb roman ‘tudé-
sok’ elmagyarositott romanokat
latnak benniik. A magyarorsza-
gi teodriak kozott eléfordulnak
olyanok, amelyek Attila hunjai-
nak leszarmazottait latjak ben-
niik, masok a magyarsag els6-
ként a Karpat-medencébe érke-
zett torzseit, ismét masok a hon-
foglalas idején a magyarokhoz
csatlakozott mas népelemeket.
Ez utébbi talan a legvalészi-
nilibb, mert a székelyek a hon-
foglalas utdn nem csak Erdély-
ben, de nyugaton és északon
is megtalalhaték voltak a hatar-
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vidékeken, ami a csatlakozott
népekre volt jellemz6. Ma mar
els6sorban az Erdély délkeleti
részében, az lgynevezett Szé-
kelyféldon él6 embereket nevez-
zik székelyeknek, mert évsza-
zadok folyaman itt 6rizték meg
legjobban sajatos kulénallasu-
kat, tarsadalmi szervezettségu-
ket. Az orszag tébbi részén a
székelyek kilonallasa a XV.
szazad végére megsz(int, a Szé-
kelyféldon viszont sokaig saja-
tos terlleti, k6zigazgatasi egy-
ségekben, specidlis privilégiu-
mok birtokaban éltek a szin-
magyar székelyek. De a torté-
nelem és néprajzi kdnyvekben
az utébbi évszazadokkal kap-
csolatban nem csak székelyfol-
di, hanem bukovinai, aldunai
székelyekrdl, dévai csangokrél

is olvashatunk. Az utobbi két
népcsoport szintén bukovinai
székelyek leszarmazottai.

ukovinat a mai Romania Mol-

dva orszagrészének legé-
szakabb részén kell keresni. Ez
a terulet 1775-ben, Lengyelor-
szag els6 felosztasakor kerllt
az osztrak birodalomhoz, ami-
kor még gyéren lakott vidék volt.

A bukovinai székelyek az egy-
kori székely hatar6rvidék népé-
bél, a székelyfoldi Csikszék,
Haromszék és Udvarhelyszék
falvaibél szakadtak ki a XVIII.
szazadban. (A székek a széke-
lyek sajatos, kb. megye vagy
annal kisebb terlletd, kdzigaz-
gatasi egységei voltak.)

a 14. oldalon folytatjuk e~
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Onderstaand artikel vormt het eerste van een
serie over Hongaarse bevolkingsgroepen aan de
rand van het historische Hongarije.

Aan gene zijde van de Oostelijke Karpaten ligt in
het noorden van Moldavié het gebied Bukovina,
dat ooit deel uitmaakte van de Oostenrijks-Hon-
gaarse Monarchie. In vijf dorpen in dit gebied
woonden Hongaren buiten de grenzen van Hon-
garije. Sedert de negentiende eeuw is meerdere

keren geprobeerd hen over te brengen naar Hon-

garije. In 1883 vestigde zich een deel van hen in

het Beneden-Donaugebied, in het huidige Servié,

oostelijk van Belgrado. Hier stichtten zij de dor-
pen Hertelendyfalva, Sdndoregyhaza en
Székelykeve. Deze groep staat bekend als de
Beneden-Donau-Szeklers en wonen er ook nu
nog. Zij vormen de meest zuidelijke Hongaarse
enclave. Ons artikel gaat met name over de
grootste groep Bukovina-Szeklers die tijdens de
Tweede Wereldoorlog naar het deel van het
gebied Bacska werden overgebracht, dat nu tot
Servié behoort. Aan het eind van de oorlog
moesten zij ook daar weer vandaan vluchten en
kwamen in het huidige Hongarije terecht.

De lijdensweg van de

Het Szeklervolk
en het historische
Bukovina

Wetenschappers bakkeleien nog
altijd over de exacte oorsprong
van het Szeklervolk. De menin-
gen hieromtrent lopen nogal uit-
een. Niet alleen bestaan er gro-
te verschillen tussen de Roe-
meense en Hongaarse zienswij-
zen, maar ook Hongaarse we-
tenschappers onderling koeste-
ren totaal verschillende ideeén.
Uiterst conservatieve Roemeen-
se ‘historici’ beschouwen het
Szeklervolk als verhongaarste
Roemenen. Sommige Hongaar-

se deskundigen daarentegen
zien in het Szeklervolk de na-
zaten van Attila’s Hunnen, ter-
wijl andere Hongaren denken
dat de Szeklers de Hongaarse
stammen vormden die als eer-
ste het Karpatenbekken binnen
trokken. Weer anderen denken
dat de Szeklers afstammen van
volken die zich ten tijde van de
landname (Honfoglalas, zie ook
MM!nr31) in de negende eeuw
aansloten bij de Hongaarse stam-
men.

eze laatste visie ligt eigen-
lijk het meest voor de hand.
Immers, de Szeklers bewoon-
den na de landname niet alleen
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De Oostenrijks-Hongaarse Monarchie: Oostenrijk donkergrijs, Hongarije wit

de grensgebieden in Transsyl-
vanié, maar ook die in het wes-
ten en noorden van Hongarije.
Andere volksstammen die zich
aansloten bij de Hongaren kwa-
men namelijk meestal in de pe-
riferie terecht. Vandaag de dag
heeft de naam Szekler alleen
nog betrekking op de bevolking
in het zuidoosten van Transsyl-
vanié: het Szeklerland of Szé-
kelyfold. De Szeklers hebben
in de loop der eeuwen met na-
me in dit gebied hun aparte sta-
tus en sociale structuren weten
te bewaren.

Terwijl de aparte status in de
andere delen van het land aan
het eind van de vijftiende eeuw
verdween, behielden de Hon-
gaarse Szeklers in het Szekler-
land echter hun eigen, aparte
regionale en bestuurlijke inde-
lingen en speciale privileges.
In historische en etnografische
boeken over de afgelopen twee
eeuwen is echter niet alleen spra-
ke van Szeklers uit het Szekler-
land. De Szeklers worden ook
geassocieerd met Bukovina en
het Beneden-Donau-gebied en
met de ‘csangd’s’ uit Deva (in
Transsylvanié). In beide laatst

Bukovina-Szeklers

genoemde regio’s stamt de be-
volking af van de Szeklers van
Bukovina.

p een hedendaagse kaart

vormt Bukovina het meest
noordelijke deel van de Roe-
meense regio (niet het land)
Moldavié. (Zie het oude kaartje
hiernaast en de kaart op blz.
13.) Dit eertijds dunbevolkte ge-
bied kwam in 1775 na de eer-
ste deling van Polen onder ge-
zag van de Habsburgers.
De Szeklers van Bukovina, af-
stammelingen van de oorspron-
kelijke grensstreekbevolking,
waren afkomstig uit dorpen in
de Székely-districten Csikszék,
Haromszék en Udvarhelyszék
(Szék is een typisch szekler-
woord en was de term voor pro-
vincie of district.)

Habsburgse invioed in
Transsylvanié
Tijdens de regering van Maria
Theresia besloot de Weense
defensiestaf tot de inlijving van
de afstammelingen van de grens-
bewakers van Transsylvanié in
een op Habsburgse leest ge-
schoeide militaire grenswacht.
lees verder op blz. 15 &~
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Torténelem

A Habsburgok és Erdély
Maria Terézia uralkodasa alatt,
1762-ben a bécsi haditanacs az
egykori hatar6rzék leszarma-
zottaibdl Uj, osztrak mintaju és
osztrak érdekeket szolgald ha-
tarérség szervezését kezdte meg
Erdélyben. A szervezés eré-
szakosan, a székelyek 6si sza-
badsagjogainak semmibe-
vételével zajlott. A székelyek
elébb nagy ellenallast tanusitot-
tak, majd 1763 decemberében
nyilt 1azadas tort ki.

Madéfalvi veszedelem

1764. januar 6-an a felkel6k
Madéfalvara sereglettek, hogy
vizkereszt elmultaval népgy-
|ést tartsanak, és hogy megpré-
béljanak megegyezni az osztra-
kokkal. Az osztrédk katonasag
azonban éjszaka korilvette a
falut, és hajnalban agyutiizet
zUditott az alvokra. A meneki-
|6k kdzUl sokakat lekaszaboltak
a megvadult katonak. Reggel-
re kétszaznal tobben maradtak
holtan a héban.

Akik elfuthattak, fejvesztve me-
neklltek at a Karpatok hagoin,
Moldvaba. A térténelemnek ezt
a véres epizodjat Madéfalvi ve-
szedelemként vagy Siculicidium-
ként (székelydldoklésként) em-
legeti az utékor. A megtorlastdl
valo félelem mintegy tizezer em-
bert késztetett otthona elha-
gyasara. A bujdosok elrejtéztek
a magyarok falvaiban, de Uj
falvakat is alapitottak. Moldva-
ban a XllI. szazadtoél kezdve fo-
lyamatosan éltek magyarok. A
roman vajdak mindig szivesen
fogadtak az Ujabb és Ujabb ma-
gyar és székely menekiilteket.
Megélhetést és védelmet biz-
tositottak szamukra, birtokaikra
kellett a j6 munkaer6. A buj-
dosok lassan beéplltek Mold-
va tarsadalmaba.

A Habsburgok uralkodasa
Bukovinaban

1774-ben az osztrdkok meg-
szerezték a térok birodalom hd-
béresétdl, a moldvai fejedelem-
t6l a haborus események miatt
feldult, szinte teljesen néptelen
Bukovinat. Az (j koronagyarmat
benépesitésére telepeseket to-
boroztak. Roméanok, ukranok,
lengyelek, zsiddk, németek, cse-
hek, szlovakok koltdztek hama-
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rosan a Szeret (Siretul), a Mold-
va (Moldova) és a Szucsava
(Suceava) folyé termékeny vol-
gyeibe.

A bécsi haditanacs feje, Erdély
helytartéja, Hadik Andras grof
szorgalmazasara papok és ka-
tonak indultak Moldvaba, hogy
a rejt6zkdds székely bujdosé-
kat felkutassak, és Bukovinaba
csalogassak. A madéfalvi me-
nekiltek zéme mar megallapo-
dott Moldvéban, és nem akart
Bukovinaba koéltdzni. Kisebb cso-
portok azonban elindultak.

Székelyek koltozése Buko-
vinaba

Teljes kegyelem biztosittatvan
szamukra, 1776/77 telén szaz
csalad koéltdzott Moldvabél Buk-
ovinaba, ahol végul 6t magyar
falu jott létre: Istensegits, Fo-
gadjisten, Andrasfalva, Hadik-
falva és Jozseffalva. 1776 és
1786 kozott 6sszesen 2687 6t
telepitettek le. Kézlllk az akko-
ri jelentések tandsaga szerint
nem mindenki volt székely. Buj-
dos6 erdélyi magyarok, magyar-
orszagi szokott katonak csalad-
tagjaikkal, tobb évtizede Mold-
vaban élék is csatlakoztak a szé-
kelyfoldi menekdltekhez.

Hadikfalva

Istensegits

Fogadiisten

Jozseffalva

A hadmérndkok tervezte, nyil-
egyenes utcaju telepliléseken
hamarosan megindult az élet.
Uj, sajatos arculatt magyar et-
nikai csoport sziletett: a buko-
vinai székelység. A letelepllk
csaladonként foldet kaptak, s a
kezdeti id6kben pénzt és adé-
kedvezmeényt is biztositottak sza-
mukra, hogy gyokeret verhes-
senek. A tartomanyt benépesi-
t6 sokféle nacid kdzott hama-
rosan kialakult a munkamego-
sztas. A németek kozll kerul-
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tek ki az iparosok, a zsidok ke-
reskedtek, a romanok pasztor-
kodtak, a székelyek f6ként me-
z6gazdasaggal foglalkoztak, s
magas szint( kertészkedést foly-
tattak. Az andrasfalviak a had-
sereg szamara lovakat tenyés-
ztettek.

A telepitéskor kapott foldterd-
letek azonban az 6roklési rend
miatt néhany évtized alatt elap-
rézodtak, s nem tudtak eltarta-
ni a megszaporodott népessé-
get. Sokan valtak féldnélklivé.
Akinek otthon nem volt bizto-
sitott a megélhetése, arra kény-
szerlilt, hogy a moldvai bojarok
foldjein keresse meg kenyerét.

1877-ben egy Bukovinabol Bu-
dapestre elszarmazott pap, Lasz-
|6 Mihaly dramai hangu cikkben
hivta fel a kdzvélemény figyel-
mét a Karpatokon tulra kerilt
magyarok sanyaru helyzetére.
Az irds nyoman a magyar kor-
many is felfigyelt az tgyre, és
tobb bizottsagot kuldétt a hely-
zet felmérésére. Hamarosan
nagy tarsadalmi ésszefogas ala-
kult ki a székelyek megsegité-
sére, hogy az Al-Duna kornyé-
kére, a Duna arterébe, a korab-
bi lakoéik altal felhagyott kincsta-
ri birtokokra telepitsék &ket. A
tervek szerint el6szor csak ezer
férfit vittek volna az Al-Duna
szabdlyozasanak munkalatai-
hoz, de azok nem hagytak el
csaladjaikat. 1883 majusaban
végul 3520 bukovinai székely
telepllt le Belgrad kozelébe.

Az Al-Dunahoz

Hatalmas diadalmenetben vit-
ték a hajok a ‘hazatérbket’, Gt-
kozben ki-kikdtottek a Tisza-
menti varosokban, ahol meg-
vendégelték, tinnepelték a ‘de-
rék székelyeket'. Masnap a Du-
na-menti mocsarak kozétt talal-
tak magukat. Féldbevajt kuny-
hokban teleltek ki sokan. Vég-
telen nagy nehézségek aran épi-
tették fel falvaikat, megalapitot-
tak Hertelendyfalvat, Sandor-
egyhazat és Székelykevét.
Székelykevét egymasutan két-
szer elmosta az arviz, Uj helyen
kellett felépiteni. A természet-
tel valé klizdelem csak az egyik
nehézség volt, amit el kellett
szenvednilk.

1888 és 1910 kdzott a dél-erdé-
lyi Hunyad megyébe, Dévara,
Vajdahunyadra, és mas tele-
pulésekre szintén kincstari teri-
letekre telepitettek kb. 2000 f6t.
Vajdahunyadon és Dévan a va-
ros szélén kaptak telkeket, itt
épitették fel hazaikat, s a koze-
li gyarakban taldltak munkat.
Szép, egységes képet mutatd
telepeik az 1980-as években az
6rilt falurombolasnak estek al-
dozatul. A dél-erdélyi telepité-
sekkel egy id6ben mas erdélyi
megyékbe is telepitettek kisebb
csoportokat, akikrél ma mar hirt
se hallhatunk.

Kivandorlas Kanadaba

A bukovinai székelyek Ame-
rikdba valé témeges kivandor-
lasa 1906-ban kezdddott el.
Amint fedél ala jutottak, hozza-
fogtak a szlizgyep feltéréséhez.
Kalakéban kezdték meg a fol-
dek mivelését is. Az 1906-07-
es esztenddkben rendkiviil ked-
vez6 id6jaras volt. Rekordter-
mést adott a fold. A telepesek
lelkes levelekben szamoltak be
a hazaiaknak gyarapodasukrol.
Leveleik nyoman, mint az ara-
dat, megindult a bukovinai szé-
kelyek kivandorlasa. 1909-ben
78 csalad és 44 csaladfé indult
Utnak. Ebben az évben viszont
hatalmas aszaly sujtotta a pré-
rit. A telepesek kozul sokan a
koézeli varosokba menekiiltek, s
banyaszok vagy ipari munka-
sok lettek.

Az |. vilaghdboru kitoréséig fo-
lyamatos volt a bukovinaiak ki-
vandorlasa, de sokan csak dol-
gozni mentek ki, hogy aztan
otthon foldet vasarolhassanak,
s ‘nagygazdak’ legyenek. A ha-
boru kitérésekor azonban az
osztrék alattvalokat ellenség-
nek nyilvanitottédk, s aki még
nem kapta meg a kanadai al-
lampolgarsagot, azt kitoloncol-
tak. A farmokon élék a kitolon-
colas el6l a varosokba szoktek,
vagy egyenesen Dél-Amerika-
ban kotottek ki.

l. vilaghaboru

Az |. vilaghaboru idején Buko-

vina hadszintér lett. A haborut

kovet6 békekotések utan oszt-

rak fennhatésag alél roman fenn-

hat6sag ala kerdlt. A bukovinai
a 16. oldalon folytatjuk e~
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Deze reorganisatie en recrute-
ring ging gepaard met grof ge-
weld, waarbij geen enkele re-
kening werd gehouden met de
aloude vrije rechten van de Szek-
lers. Aanvankelijk was er veel
weerstand onder de bevolking
en er brak in december 1763
een gewapende opstand uit.

p 6 januari 1764 sloegen

de opstandelingen hun kamp
opin Madéfalva om na het Drie-
koningenfeest een volksver-
gadering te houden en te trach-
ten met de Habsburgers tot een
vergelijk te komen. ’s Nachts
werd het kamp echter door de
Habsburgers omsingeld en te-
gen de ochtend barstte er een
hels kanonvuur los op de sla-
pende Szeklers. Velen werden
bovendien op de viucht door de
dolgeworden soldaten wreed
omgebracht. ’s Ochtends lagen
er meer dan tweehonderd lijken
in de sneeuw.
Wie wist te ontkomen, vluchtte

met gevaar voor het leven over
de bergpassen van de Karpa-
ten naar Moldavié. Deze bloe-
dige episode uit de geschiede-
nis staat bij het nageslacht be-
kend als de ondergang van Ma-
défalva, of ook wel als Siculici-
dium (afslachting van de Szek-
lers). Uit angst voor de onder-
drukking verlieten ongeveer
tienduizend mensen huis en
haard. Zij zochten en vonden
onderdak in dorpen van Hon-
garen maar stichtten ook eigen
nederzettingen. In Moldavié
woonden immers vanaf de der-
tiende eeuw al continu Honga-
ren. Roemeense vorsten na-
men de steeds maar toestro-
mende vluchtelingen, Honga-
ren en Szeklers, graag op en
gaven hun de nodige middelen
van bestaan en bescherming.
De nieuwe werkkrachten kwa-
men immers goed van pas op
hun landgoederen. De vluchte-
lingen verwierven allengs een
plaats in de Moldavische sa-

menleving.

Bukovina onder Habsburgs
bestuur

In 1774 kregen de Habsburgers
van de vazal van het Turkse
Rijk, de vorst van Moldavié, het
door de oorlogen geteisterde,
nagenoeg ontvolkte Bukovina
in handen. Om deze nieuwe
kroonkolonie te bevolken wer-
den kolonisten geworven. Al
gauw vestigden zich Roeme-
nen, Oekrainers, Polen, joden,
Duitsers, Tsjechen en Slowa-
ken in de valleien van de rivie-
ren Szeret (Siretul), Moldva (Mol-
dova) en Szucsava (Suceava).
Op instigatie van het hoofd de-
fensiestaf van Wenen, graaf
Andras Hadik, de stadhouder
van Transsylvanié, trokken gees-
telijken en militairen naar Mol-
davié om de zich daar schuil-
houdende Szeklers op te spo-
ren en hen over te halen naar
Bukovina te komen. Het groot-
ste deel van de vluchtelingen
van het drama van Madéfalva

was echter al aan het werk in
Moldavié en wilde niet verhui-
zen naar Bukovina. Toch wa-
ren er groepen Szeklers die wel
verhuisden.

Szeklers naar Bukovina
Onder de verzekering van een
absoluut pardon trokken in
1776/77 honderd gezinnen van
Moldavié naar Bukovina, waar
uiteindelijk vijf Hongaarse dor-
pen werden gesticht: Istense-
gits, Fogadjisten, Andrasfal-
va, Hadikfalva en Jdzseffal-
va. In de jaren tussen 1776 en
1786 vestigden zich hier in to-
taal 2687 personen. Volgens
berichten uit die tijd waren dit
niet allemaal Szekler-viuchte-
lingen, maar kwamen er ook
gevluchte Hongaren, uit Trans-
sylvani€, Hongaarse deserteurs
met hun gezinnen en anderen
die al decennialang in Molda-
vié woonden.

In de nieuwe dorpen, waar de

lees verderop blz. 16 &
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Torténelem

magyarok teljesen elszakadtak
Magyarorszagtol. Mérhetetlen
szegénységben, az éledd ro-
man nacionalizmus és soviniz-
mus fojtogatd szoritasaban ver-
g8dott a bukovinai magyarsag.
Egyetlen menedéke és tdmas-
za az egyhaz maradt. A magyar
tannyelvi oktatas megsz(int az
iskolakban. A tanitok zémét el-
(izték. A magyar kultra minden
megnyilvanulasa a templomok
falai kbzé szorult.

Il. vilaghaboru

A haboru szele hamarosan ismét
megcsapta Bukovinat. 1938-
ban a kdrnyékbeli németeket
hazavitték Németorszagba, itt
zldultak at a lengyel mene-
kll6k, amikor 1939-ben Néme-
torszag lerohanta Lengyelor-
szagot. 1939-ben, aldozécsu-
tortokon leégett Jozseffalva. A
viragzé falu helyén csak flistol-
g6 hamu maradt. Németh Kal-
man ferencesrendi szerzetes dra-
mai segitségkérésére megmo-
zdult Erdély, és a tdbbi bukovi-
nai falvak is sok adomanyt gy(ij-
tottek. Néhany honap elteltével
Ujjaéplilt a falu. Az épitést veze-
t6 Kos Karoly épitészt arra kér-
te Németh Kalman, hogy ugy
épitsék fel a hazakat, hogy — ha
a helyzet gy hozna — szét le-
hessen azokat szedni, vonatra
téve elszallitani, és valahol mas-
utt Gjra felépiteni.

émeth Kalmanban megszi-
1 letett a hazatérés gondo-
lata. Tevékenysége, kiilbndsen
atlizvészt kdvetd szervezé mun-
kaja felingerelte a roman haté-
sagokat. Figyelték, zaklattak,
felel6sségre vontak, munkaja-
ban akadalyoztak.
1940 augusztusaban Budapest-
re utazott, és megprobalta ra-
birni a kormany tagjait a szé-
kelyek hazahozataldra. Csak
egyetlen tAmogatét tudott meg-
nyerni az Ugynek, Grof Teleki
Pal miniszterelndkdt, de 6 is
csak egy kés6bbi idépontban
tudta elképzelni a hazatelepités
megvaldsitasat.
Dr. Németh Kalman Budapest-
rél arra biztatta a katonakote-
les fiatalokat, hogy szokjenek
at Magyarorszagra. Hamaro-
san megindult az atszivargas
Eszak-Erdélybe, majd Magyar-
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orszagra. Az attelepllék szét-
szérédtak az orszag minden ré-
szébe. Taborokban, a frissen
visszafoglalt magyar teriiletek-
re, ideiglenes szallasokra he-
lyezték el 6ket. Bukovindban
feltart6ztathatatlanul felbuzdult
a nép. Magyarorszag azonban
nem tudott érdemben foglalko-
zni az atteleptlék tgyével. Te-
leki Pal dngyilkos lett.

Attelepités Bacskaba

1941 aprilisaban a magyar had-
sereg bevonult Bacskaba. A
kormany hozzajarult, hogy te-
lepitsék le Bacskaba a széke-
lyeket. 1941 tavaszan a Il. Béc-
si dontés alapjan, néhany ve-
gyes hazassagban él§ szemé-
ly kivételével az 6t falu vala-
mennyi lakoja hazatért Magyar-
orszagra. Osszesen 13198 f6
bukovinai székelyt és 1000 mold-
vai csangémagyart telepitettek
le néhany hét alatt a frissen visz-
szafoglalt Bacskaba. A Sza-
badkatol Ujvidékig terjeds teri-
letre, 39 faluba, az elliz6tt szer-
bek hazaiba koéltoztek.

Bar a székelyek fajlaltak Buko-
vinat, s elhagyott otthonaikat,
minden csalad kapott foldet,
hazat, és szinte euférikus bol-
dogsagban kezdtek dolgozni Uj
hazajukban. Templomokat, is-
kolakat, allomasokat épitettek.
Szorgalmasan mdvelték a fol-
deket. Alig vették észre a kdze-
led6 veszedelmet.

Menekiilés Magyarorszagra
1944 oktoberében mindenilket
hatrahagyva, féldonfutékként
kellett menekdlnitk a visszaté-
ré szerbek el6l. A Dunantulra
iranyitottak 6ket. A meséikben,
népdalaikban annyit emlege-
tett ‘édes haza’ romokban he-
vert. Nem élelte keblére két év-
szazad utan hazafutott, boldog-
talan gyermekeit. Hat hdnapon
at a zalai falvak istall6iban talal-
tak menedéket.

1945 marciusaban végil Dr. Bo-
dor Gyorgy kormanybiztos szer-
vezte meg az immar 6todik haza-
jukban valé letelepedésiiket. A
Volgységben, Baranya és Bacs-
Kiskun megye falvaiban a kite-
lepitésre itélt németek hazait
jelolték ki szamukra lakhelydl.
Az 6t falu népét ismét harmin-
ckilenc faluban szortak szét.
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1946-ban megérkeztek a Szlo-
vakiabol elliz6tt magyarok cso-
portjai. A németek egy részével
ismét elindultak a vonatok, most
Németorszag felé, masok ott
maradhattak a falujukban. Elke-
zd6dott a gyotrelmes, keserves
egylittélés, a ‘szocializmus épi-
tése’, a kulakildozés, a kollek-
tivizalas, majd 1956.

Az ’56-0s forradalom utén, a té-
eszesités masodik hullama eldl
menekiilve sokan a févaros ko-
zelébe, Erdre koltoztek. Akko-
riban mar kozel kétszaz buko-
vinai székely csalad élt a ha-
talmasra duzzadt agglomera-
ciés faluban. A bukovinai szé-
kelyeknek kétszaz év o6ta, ez
volt els§ szabadon valasztott
lakohelylk.

Bukovinai székely ma mar
nem sziletik, csak meghal.
Lassan elmennek a nagy ore-
gek, akik még ‘mindent tudtak’.
Egykor gazdag diszitém(ivésze-
tlk darabjai lassan eltlinedez-
nek. Emlékeik kdnyvekbe koltoz-
tek, dalaik zémét mar csak nyi-
korgo fonograf-hengerek, mag-
nészalagok, népdalgyjtemé-
nyek 6rzik. Pedig Kodaly Zol-
tan szerint, aki 1913-ban jart Bu-
kovinaban, és tébb szaz nép-
dalt gydijtott a székelyek kdzott,
a bukovinai székely népdalok
a magyar népzene legszebb
gyongyszemei. Meséiket vas-
kos kotetekben adtak kozre a
néprajzkutaték, s jo, ha olykor
egy-egy mesemondoverseny
résztvevsi megszélaltatnak né-
hanyat.

éEdes hazam, mit vétettem,
hogy én benned nem élhettem?”,
s hogy “maroknyi székely por-
lik, mint a szikla” — énekelik meg-
emlékezéseikkor 6sszefogoz-
va, kdnnyes szemmel. De hat
szomorkodjanak-e a vilag ily-
etén alakulasan? Kilénésen a
Magyarorszagon él6k? Tortén-
hetett volna-e jobb dolog vellk,
maroknyi idegenbe szakadt nép-
csoporttal, mint az, hogy kozel
két évszazadon at meg tudtak
maradni magyarnak, s mega-
datott nekik az a kegyelem is,
hogy hazatérhettek anyanem-
zetik kebelébe? B
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aanblik werd gevormd door de
met militaire precisie ontworpen
kaarsrechte straten, kwam het
leven al snel op gang. Er ont-
stond een nieuwe etnisch-Hon-
gaarse groep met een eigen
gezicht: de Szeklers van Buko-
vina. leder gezin kreeg een stuk
land toegewezen. Om een de-
gelijke start mogelijk te maken
werden er in het begin ook fi-
nanciéle middelen beschikbaar
gesteld en waren er belasting-
voordelen. De verschillende et-
nische groepen die de nieuwe
provincie bevolkten verdeelden
zich al snel over de diverse econo-
mische sectoren: Duitsers hiel-
den zich bezig met ambacht en
industrie, joden dreven handel,
Roemenen werden herders en
de Szeklers richtten zich op land-
en tuinbouw. De inwoners van
Andrasfalva gingen paarden fok-
ken ten behoeve van het leger.

Door vererving raakten al na
een paar decennia de toegewe-
zen stukken grond versnip-
perd. Hierdoor leverden ze niet
meer voldoende op om de in
omvang gegroeide bevolking
te onderhouden. Velen kwa-
men zonder land te zitten. Wie
thuis niet in zijn levensonder-
houd kon voorzien ging nood-
gedwongen zijn brood verdie-
nen op het land van Moldavi-
sche hereboeren.

n 1877 schreef Mihaly Lasz-

16, een priester afkomstig uit
Bukovina, in Budapest een dra-
matisch artikel, waarin hij aan-
dacht vroeg voor de deplora-
bele situatie waarin zich de Hon-
garen aan de andere kant van
de Karpaten bevonden. Door
dit artikel trok het probleem ook
de aandacht van de Hongaarse
regering, die diverse commis-
sies afvaardigde om de situa-
tie in kaart te brengen. Al gauw
was er een grote maatschap-
pelijke betrokkenheid ontstaan:
het plan was de Szeklers te
hulp te komen en hen onder te
brengen op kroondomeinen in
het Beneden-Donaugebied in
het stroom-gebied van de rivier.
Daar waren er huizen voor hen
die door de vorige bewoners wa-

ren verlaten. Volgens plan zou-
den er eerst slechts duizend
mensen aan het werk worden
gezet in een overheidsproject
gericht op de beteugeling van
de rivierloop van de Beneden-
Donau. Maar veel mensen wil-
den hun gezinnen niet achter-
laten en in mei 1883 vestigden
zich uiteindelijk 3520 Bukovi-
na-Szeklers in dit gebied niet
ver van Belgrado.

Naar de Beneden-Donau

In een enorme triomftocht voer-
den schepen de ’'thuiskomers’
aan, onderweg werd aangelegd
in tal van havensteden aan de
Tisza, waar men de Szeklers
gastvrij onthaalde. Een dag la-
ter bevonden ze zich opeens
midden tussen de moerassen
langs de Donau. Velen moes-
ten de winter doorbrengen in
plaggenhutten en met bloed,
zweet en tranen bouwden ze
hun dorpen op: Hertelendyfal-
va, Sandoregyhaza en Szé-
kelykeve. Székelykeve werd
vervolgens tweemaal getroffen
door overstromingen en moest
op een andere plaats worden
herbouwd. Maar de strijd te-
gen de natuur vormde niet
de enige beproeving die zij
moesten ondergaan. In la-
tere jaren hadden zij on-
der de Serviérs veel te lij-
den van assimilatie, uit-
buiting, onderdrukking en
discriminatie.

Verder werden er in de
periode 1880-1910 in

de Zuid-Transsylvani-
sche provincie Hunyad

nog plm. 2000 perso-
nen gehuisvest. In Dé-

va, Vajdahunyad enin
andere kroondomeinen
kregen de mensen aan
de rand van de stad stuk-
ken grond. Hier bouwden
zij hun huizen en in de na-
bije omgeving vond men
werk in de fabrieken. De
uniform gebouwde neder-
zettingen vormden een fraaie
aanblik maar werden helaas in
de jaren tachtig van de twintig-
ste eeuw verwoest tijdens de
krank-zinnige dorpsafbraak-
projecten van Ceausescu. Ge-
lijktijdig met de huisvesting in
Zuid-Transsylvanié werden er

ook nog in andere delen van
Transsylvanié kleine groepen
ondergebracht. Van deze men-
sen is in de loop van de ge-
schiedenis het spoor verloren
gegaan.

Emigratie naar Canada

In 1906 begon onder de Buko-
vina-Szeklers een grootscheep-
se emigratie naar Amerika, met
name naar Canada (Saskat-
chewan). Zodra zij een dak bo-
ven het hoofd hadden begon-
nen ze met de ontginning van
de grond. In groepen bewerk-
ten zij het land. De jaren 1906 en
1907 kenden een bijzonder gun-
stig weerbeeld, waardoor er
een recordoogst werd behaald.
De kolonisten schreven
enthousi- aste
verhalen
naar

huis over hun economische voor-
uitgang. Deze verhalen zorgden
ervoor dat het animo onder de
Bukovina-Szeklers om te emi-
greren enorm toenam. In 1909
emigreerden er 78 gezinnen
en 44 gezinshoofden. In dat
jaar heerste er echter droogte
op de prairie. Veel van de im-
migranten trokken naar de ste-
den en zochten werk in de mij-
nen of fabrieken.
Tot het uitbreken van de Eer-
ste Wereldoorlog hield de emi-
gratiegolf vanuit Bukovina aan.
Velen gingen echter alleen maar
om te werken en geld te ver-
dienen en kwamen daarna naar
huis, kochten grond en vestig-
den zich als hereboer. Maar tij-
dens de oorlog werden aan de
andere kant van de oceaan alle
mensen afkomstig uit Oosten-
rijk beschouwd als vijand en
wie nog niet beschikte over
een Canadees paspoort werd
het land uit gezet. Om aan uit-
zetting te ontkomen vluchtte
men van het platteland naar
de steden of zelfs naar
Zuid-Amerika.

1e Wereldoorlog
Tijdens de Eerste We-
reldoorlog was Bu-
kovina een van de
strijdtonelen. Na
de vredesonder-
handelingen kwam
de streek, tot dan
toe deel van het
| | Habsburgse Rijk,
| onder Roemeens
gezag. Hierdoor
werden de Buko-
vina-Hongaren ge-
. heel afgesneden
y van Hongarije. Zij
leefden in onbe-
schrijflijke armoede
en leden zwaar on-
der het opkomen-
de Roemeense na-
tionalisme. De kerk
vormde hun enige
toevluchtsoord en
steun. Hongaarstalig
onderwijs werd door
+ de Roemenen in de
ban gedaan, het me-
rendeel van de on-
derwijzers verban-
nen. Alleen binnen de
muren van de kerk
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kon men nog enigszins de Hon-
gaarse cultuur uitdragen.

Tweede Wereldoorlog

Maar spoedig sloeg de ijzeren
hand van de oorlog in Bukovina
opnieuw toe. In 1938 werden de
Duitsers uit de omgeving 'heim
ins Reich’ gebracht. En toen
Duitsland in 1939 Polen bin-
nentrok, ontvluchtten vele Po-
len het land via Bukovina en lie-
ten er de nodige sporen ach-
ter. Op hemelvaartsdag 1939
werd het dorp Jézseffalva in de
as gelegd: van een bloeiend
dorp was niet meer over dan
een rokende puinhoop. Op een
emotionele oproep van de Fran-
ciscaner monnik Kalman Né-
meth die effect had in Trans-
sylvanié en in andere plaatsen
in Bukovina, werden er grote
hoeveelheden hulpgoederen
ingezameld en in luttele maan-
den was het dorp herbouwd!
Kalman Németh verzocht archi-
tect Karoly Kés om de huizen
zo te ontwerpen dat ze demon-
tabel zouden zijn en in geval
van nood zo op een trein zou-
den kunnen worden geladen
om elders opnieuw opgebouwd
te worden.

3nmiddels had het idee van
emigratie naar Hongarije bij
hem postgevat. Door zijn acti-
viteiten en met name de acties
ten behoeve van het in de as
gelegde dorp had hij de Roem-
eense autoriteiten tegen zich in
het harnas gejaagd. Hij werd in
de gaten gehouden en voortdu-
rend lastiggevallen. Hij werd
van van alles beschuldigd en be-
lemmerd in zijn werk.

In 1940 reisde Németh naar Bu-
dapest en probeerde de rege-
ring te bewegen de Szeklers
over te brengen naar Hongarije.
De enige die hij voor zijn zaak
wist te winnen was minister-
president graaf Pal Teleki. Maar
ook deze vond een immigratie
nog niet zo een-twee-drie te
verwezenlijken en zag alleen
mogelijkheden op een later
tijdstip.

Vanuit Budapest riep Kalman
Németh alvast de dienstplich-
tige Szekler-jongeren op naar
Hongarije te vluchten. Al snel
kwam er een trek op gang naar
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het noorden van Transsylvanié
en verder door naar Hongarije.
De immigranten verspreidden
zich over het gehele land. Zij
werden ondergebracht in kam-
pen, in de opnieuw door Hon-
garije bezette gebieden enin tij-
delijke logementen. Het volk
van Bukovina was bijna niet meer
te houden, maar Hongarije kon
eigenlijk niets meer doen aan
het vraagstuk van de immigran-
ten. Pal Teleki pleegde boven-
dien zelfmoord.

3n april 1941 trok het Hon-
gaarse leger het gebied
Béacska binnen. En nu kon de
regering wel zijn medewerking
verlenen aan de vestiging van
de Szeklers in deze streek. In
het voorjaar van 1941 kwamen
krachtens het Tweede Weens
Besluit de inwoners van alle vijf
de Szekler-dorpen van Buko-
vina —met uitzondering van een
enkeling die getrouwd was met
een lid van een andere bevol-
kingsgroep —naar Hongarije. In
totaal trokken binnen een paar
weken 13198 Bukovina-Szek-
lers en 1000 Moldavische csan-
gé-Hongaren naar Bacska en
vestigden zich in de huizen van
verdreven Serviérs. In totaal ging
het om 39 dorpen gelegen in
het gebied tussen Szabadka
(Subotica) en Ujvidék (Novi
Sad).

De Szeklers dachten met wee-
moed terug aan huis en haard
in Bukovina. Maar in het nieu-
we vaderland kregen alle gezin-
nen land en een huis. Men ging
met een euforisch gevoel van
geluk naarstig aan de slag. Er
werden kerken, scholen en sta-
tions gebouwd en ook op het
land ging men ijverig aan het
werk. Maar het naderend onheil
werd niet onderkend.

Op de vlucht naar Hongarije
In oktober 1944 moesten ze
dan plotseling alles achterlaten
en spoorslags vluchten voor de
terugkerende Serviérs. Nu kwa-
men ze in Transdanubié&, West-
Hongarije, terecht. Het in hun
verhalen en liedereen zo fraai
bezongen “dierbare vaderland”
lag echter in puin en kon zijn
na tweehonderd jaar in de moe-
derschoot teruggekeerde zo-
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nen en dochters niet met open
armen ontvangen. Een half jaar
lang moest men genoegen ne-
men met een wijkplaats en on-
derdak in boerenstallen in de
provincie Zala.

In maart 1945 kregen de Szek-
lers op voorspraak van rege-
ringscommissaris dr. Gyorgy
Bodor uiteindelijk hun vijfde va-
derland op rij aangeboden: de
huizen van verbannen Duits-
taligen in de gebieden Volgy-
ség, Baranya en Béacs-Kiskun
werden aan hen toegewezen.
En weer werden de uit vijf plaat-
sen afkomstige groepen men-
sen over 39 dorpen verspreid.

jn 1946 kwamen de Honga
ren die uit Slowakije waren
verdreven naar Hongarije. Ook
moest weer een deel van de
Duitstaligen het land verlaten,
zij gingen naar Duitsland. Som-
migen mochten in hun dorpen
blijven wonen. Een pijnlijke, bit-
tere periode brak aan in Hon-
garije: de 'opbouw’ van het so-
cialisme, de jacht op koelak-
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ken (hereboeren), de collectivi-
satie en uiteindelijk het jaar 1956.

Na 1956, en op de vlucht voor
de tweede grote golf van col-
lectivisatie, trokken velen rich-
ting de hoofdstad en kwamen
in Erd terecht. In die tijd woon-
den er zo'n tweehonderd Buko-
vina-Szeklergezinnen in dit dorp
onder de rook van Budapest,
gelegen in de enorm gegroeide
agglomeratie. In tweehonderd
jaar tijd was dit voor de Buko-
vina-Szeklers de eerste vrijwil-
lig gekozen woonplaats!

Vandaag de dag worden er
geen Bukovina-Szeklers
meer geboren, er gaan er al-
leen nog maar dood. Langza-
merhand sterven de ouderen
uit, de mensen die alles nog
weten, die alles hebben mee-
gemaakt. Hun rijke klederdracht
en borduurkunst zijn langzaam
aan het verdwijnen. Hun herin-
neringen worden alleen nog in
boeken bewaard en hun liede-
ren zijn alleen nog te vinden
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op krakende fonograafplaten,
op oude bandrecorderbanden
en in liederenbundels. En dat
terwijl Zoltan Kodaly al in 1913
rondtrok in Bukovina. Hoewel
hij vele honderden Székely-lie-
deren had verzameld, was hij
van mening dat de liederen van
de Bukovina-Szeklers tot de
parels van de Hongaarse liede-
renschat behoorden...

Er zijn dan wel door etnografen
volgeschreven dikke pillen met
volksverhalen van de Bukovi-
na-Szeklers, tegenwoordig is
het al mooi als er op een voor-
leeswedstrijd een of twee ten
gehore worden gebracht.

Op bijeenkomsten zingt men
met tranen in de ogen “Mijn
dierbare vaderland, wat heb ik
misdaan dat ik niet bij u mocht
wonen?” en “de weinige Szek-
lers zijn als een rots, zij zullen
nooit vergaan”. Maar moeten ze
wel blijven treuren in de wereld
van vandaag? Moeten ze - als
het kleine minderheidsvolk dat
zij in den vreemde vormden -
niet blij zijn dat zij bijna twee
eeuwen lang hun Hongaarse
identiteit hebben weten te be-
houden en zijn ze niet beter af
eindelijk als Hongaar te mogen
leven in het vaderland Honga-
rije?

Op blz. 36-37 vindt u een
volksverhaal afkomstig
van de Bukovina-Szek-
lers en op blz. 9 een op-
roep om steun te verlenen
aan projecten gericht op
de kinderen (van o.a. ook
de nazaten van Bukovina-
Szeklers) in Déva en op de
bouw van een school voor
de Moldavische Csango-
Hongaren.

De foto’s bij dit artikel zijn
gemaakt door de auteur
Abkarovits Endre, waar
niets vermeld zijn de illus-
traties afkomstig van web-
sites, bereikbaar via http:/
/bukovina.lap.hu



